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Laksmipati, the Bashful
Afflicted by the arrows of the god of love she somehow spent the night. At dawn, she
denounced her lover bitterly as he bowed before her, pleading forgiveness.
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Your eyes are bloodshot from a sleepless night of passion. Your listless face betrays
Your ardour for the woman You spent the night with. Damn You Madhava! Go, Kesava,
leave me alone. Go back to her, O lotus-eyed one. She will ease Your despair.
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Your lips have turned black from kissing her kohl-anointed eyes,
thus matching the colour of Your body
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Your body bears the marks of her sharp nails during love-making and looks as if the
triumphant message of love has been carved in golden letters on sapphire.
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Your chest is smeared with red lac dropped from her lotus-feet, which looks like new
foliage burgeoning on the love-tree, inside your heart, from external glance.
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Her teethmark on Your lip creates anguish in my heart. How can You now vainly claim
that You and I are inseparable and one?
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Oh dark Krsna! Your heart must be as dark as the colour of Your skin or else You could
not have deceived a faithful person suffering from fever caused by kama (God of love)
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Why am I shocked that You roam in the woods to consume weak girls?
The fate of Putana shows Your cruel childhood bent for killing women.
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Jayadeva sings the lament of a jealous woman jilted in love.
Listen, sages! Heaven rarely yields such sweet elixir.
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The red stains on Your bosom from her lac-painted feet betray Your shameless passion.
You cheat, You have shattered my faith in our love, which causes me more shame than sorrow.
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Even after turning Krsna away with sharp rebuke Radha continues to think about Him
and suffers from deprivation of His love and feels despondent and forlorn. Her friend
tries to assuage her.
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O sullen Radha ! Hari roams when the soft spring wind blows.
What greater pleasure is there in this world? O haughty one, don't hurt His sentiment.
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Why do You waste the beauty of Your swollen breasts, firmer than the palm fruit?
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[ have repeatedly persuaded You not to resist Hari who is so charming.
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Why do You cry in despair? All Your girl friends are mocking at You.
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Make Your eyes worthy by looking at Hari lying on the cool couch of moist lotuses.
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Why burden Your mind with heavy despair? Be assured he regrets having betrayed You.
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Let Hari come and speak sweet words. Why do You condemn
Your heart to loneliness?
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May this lilting song of Jayadeva about Hari please all sensitive people.
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When He is tender You are harsh;, when he is pliant You are rigid; when He is
passionate You are indifferent; when He desires You, You turn away, when He is loving,
You withdraw. Your perverseness justly turns Your sandalwood paste into poison, cool
moon rays into heat, ice into fire, joys of sporting into torments of hell.
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The Clever Caturbhuja
As night comes, Hari approaches Radha, finding the force of her anger softened.
Her face is weak from endless sighing. She blushes at her friend as Hari stammers
sweet words to her, hardly able to contain His joy.
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If You speak, the moonlight-like gleam of Your teeth will dispel the dense darkness
of fear from me. Let Your moon face please my eyes which are like Cakora birds.
Sweetheart, abandon Your baseless pride. Allow me to suck elixir from Your lotus mouth
for my heart burns now in the fire of love.
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If You are really angry with me, inflict arrow-wounds with Your sharp glances, imprison
me with Your arms, bite me with Your teeth or do whatever excites Your fancy.
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You are my ornament, You are my life. You are the essence of my existence.
1 fervently plead with You to extend Your favour for ever.
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When Your arrows of love arouse me, my black body turns red with passion as Your
lotus-dark eyes turn red like scarlet lilies when You are angry.
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Let the garland of pearls dangling over Your bountiful breasts beautify Your chest. Let
the girdle ringing on Your shapely hips announce the command of the god of love.
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The beauty of Your feet which beats the beauty of hibiscus-blossom fills my heart and
sets the stage of love. Please speak soft words and allow me to colour Your feet with the
rich liquid of gleaming red lac.
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Place thy sublime foot on my head and dispel the venom of unrequited love from my
system. Let thy foot quell the fire of the god of love which torments my head like the
harsh rays of sun.
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Mura's foe thus spoke to Radha in sweet, cajoling, coaxing, loving and clever words.
Glory be to Padmavatis consort, Jayadeva who sings this song.
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Give up vain apprehension. A rival has no place when Your voluptuous breasts and hips
always occupy my heart. Only the god of love is potent enough to penetrate my core.
As I press Your heavy breasts, let us perform the rites of love.
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Your meaningless silence pains me. Please sing the sweet rhapsodies of love. O
tender lass ! relieve my pain by Your loving glance. O beautiful one ! give up Your
indifference, do not forsake me for I am deeply devoted to You. Make love to me, Your
lover is here with You.
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O angry goddess | Your moist lips glow like crimson autumn blossoms. Your cheeks
shine in a purple hue. Your eyes exceed the beauty of gleaming blue lotuses. Your nose
is as pretty as the sesame flowers. Your teeth are as white as jasmine. It seems the god

of love conquers the world with the armoury of Your face.
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Your eyes are lazy as if You are drunk with wine. Your face glows like the moonlight
nymph Indumati. Your gait is as pleasant as Manorama's. Your thighs beat inverted
banana plant in shapeliness. Your skill in love-making matches Kalavatr's. Your brows
are like Citralekha's. O frail one ! though You walk on earth You excel in beauty all

these heavenly nymphs.



